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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES PARA LA CONTRATACION DE LOS TRABAJOS DE
EJECUCION DE LOS REVESTIMIENTOS Y FALSOS TECHOS EN LA OBRA DE TERMINACION DEL EDIFICIO
JUDICIAL DE NAVALCARNERO (MADRID), A ADJUDICAR POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO

REF.: TSA0069526

1. OBJETO DEL PLIEGO

El objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas es definir las condiciones técnicas para la contratacion de los trabajos

de ejecucion de los revestimientos y falsos techos en la obra de terminacién del edificio judicial de Navalcarnero (Madrid).

Dichas condiciones seran de aplicacion a la totalidad de la prestacion y seran supervisadas y evaluadas por personal técnico de

Tragsa.

2. DESCRIPCION OBJETO DEL CONTRATO

2.1. OBJETO DEL CONTRATO

El contrato consistira en el montaje los trasdosados, tabiques y falsos techos en la obra de terminacion del edificio judicial de

Navalcarnero (Madrid).
La licitacion se ha dividido en dos lotes:
- Lote N21: Trasdosados y falsos techos de sistema PYL

- Lote N92: Falsos techos actisticos

2.2. ALCANCE DEL PLIEGO

El alcance del pliego incluye la ejecucion de las siguientes actuaciones en cada lote:
LOTE N°1: TRASDOSADOS Y FALSOS TECHOS DE SISTEMA PYL

- Ejecucidon de trasdosado con una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, atornillada por el lado externo,

alma de lana mineral

- Ejecucidon de trasdosado con una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, atornillada por el lado externo,

con arriostramiento de los montantes con amortiguadores actsticos a h/2 del paramento, con alma de lana mineral
- Ejecucion de trasdosado con una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, adosada directamente

- Ejecucidon de trasdosado con una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, atornillada por el lado externo,

con arriostramiento de los montantes con piezas angulares a h/2 del paramento, con alma de lana mineral

- Ejecucién de trasdosado con una placa de yeso laminado tipo WR de 15 mm de espesor, atornillada por el lado externo,

con arriostramiento de los montantes con amortiguadores acusticos a h/2 del paramento, con alma de lana mineral
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- Montaje de tabique PYL placa sencilla estandar 15+70+15

- Instalacion de techo continuo PYL, con una placa de yeso laminado tipo A de al menos 12,5 mm de espesor

atornillada e incluso colocacién de manta de lana mineral

- Instalacion de techo continuo PYL, con una placa de yeso laminado tipo H1 de 15 mm de espesor atornillada e

incluso colocacién de manta de lana mineral

- Instalacion de techo continuo PYL, con tres placas de yeso laminado tipo F de 15 mm de espesor atornilladas e

incluso colocacién de manta de lana mineral

- Instalacion de techo continuo PYL, con cuatro placas de yeso laminado tipo F de 15 mm de espesor atornilladas e

incluso colocacién de manta de lana mineral
- Instalacién de platabanda perimetral a falso techo formado por una placa de cartén-yeso de 13 mm de espesor
- Instalacién de cortinero de 150x150 mm formado por una placa de cartén-yeso de 13 mm de espesor
LOTE N22: FALSOS TECHOS ACUSTICOS
- Montaje de falso techo actstico a base de paneles de lana mineral 60x60 cm, y 15 mm de espesor
- Montaje de falso techo actistico a base de paneles de lana mineral 60x120 cm, y 15 mm de espesor
Tragsa suministrara los siguientes materiales para la ejecucion de los trabajos de cada lote:

Lote N°1: Trasdosados y falsos techos de sistema PYL

Trasdosados y tabiques PYL
- Placas de yeso laminado

- Perfiles metalicos para estructura (montantes y canales)
Falsos techos continuos PYL

- Placas de yeso laminado
- Perfiles metalicosen Cy en U
- Varillas roscadas

Aislamientos
Lote N22: Falsos techos aciisticos
Falso techo acustico

- Panel de fibra mineral
- Perfiles secundarios en T

- Perfiles angulares
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El resto de materiales necesarios para la correcta ejecucion del contrato (como pastas de agarre y de juntas, cintas y juntas,
tacos, tornillos, perfiles primarios y varillas roscada, para la ejecucidn de los falsos techos acusticos del lote n22 y el resto

del pequefio material necesario) correran por cuenta del adjudicatario. A tal efecto, las ofertas se entienden como “llave en

mano” con lo que se considerard incluido cualguier elemento distinto de los anteriormente relacionados que, aun no estando

expresamente detallado en el cuadro de unidades, se resuelva como necesario para la correcta ejecucion de los trabajos segiin

se estipula en el presente pliego. Por este motivo, en la oferta econémica se deberan repercutir proporcional y econémicamente

todos los elementos y pequefio material necesario para la ejecucion de las partidas objeto de contrato. Por tanto, la empresa

adjudicataria debera contemplar en los precios unitarios ofertados la parte correspondiente de materiales y todos los elementos
necesarios para la ejecucion de las unidades de obra objeto de contratacién.

2.3. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A E[ECUTAR

LOTE N21: TRASDOSADOS Y FALSOS TECHOS DE SISTEMA PYL

- Montaje de trasdosado formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada de 46 mm de ancho, a
base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre ellos y canales (elementos horizontales), a cuyo
lado interno, dependiendo de la altura a cubrir, sera necesario arriostrar los montantes mediante piezas angulares que
fijen el alma de los montantes y el muro soporte, dejando entre la estructura y el muro un espacio de minimo 10 mm
En el lado externo de esta estructura se atornilla una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, dando un
ancho total minimo de trasdosado terminado de 71 mm (61+10). Incluido parte proporcional de tornilleria, juntas
estancas /acusticas de su perimetro, cintas y pasta de juntas, piezas de arriostramiento, anclajes mecanicos, etc.
totalmente terminado. Alma con lana mineral de 40 a 50 mm de espesor. Montaje segin norma UNE 102043. Con
bandas elasticas y demas requisitos del CTE-DB HR. S6lo mano de obra. Los materiales necesarios seran aportados por

TRAGSA, salvo material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y tornillos

- Montaje de trasdosado formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada de 46 mm de ancho, a
base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre ellos y canales (elementos horizontales), a cuyo
lado interno, serd necesario arriostrar los montantes mediante amortiguadores acusticos que fijen el alma de los
montantes y el muro soporte a h/2 del paramento, dejando entre la estructura y el muro un espacio de minimo 10 mm
En el lado externo de esta estructura se atornilla una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, dando un
ancho total minimo de trasdosado terminado de 71 mm (61+10). Parte proporcional de estructura de refuerzo si es
necesaria, tornilleria, juntas estancas /actsticas de su perimetro, cintas y pasta de juntas, amortiguadores actsticos,
anclajes mecanicos, etc. totalmente terminado. Alma con lana mineral de 40 a 50 mm de espesor. Montaje segiin norma
UNE 102043. Con bandas elasticas y demas requisitos del CTE-DB HR. S6lo mano de obra. Sélo mano de obra. Los
materiales necesarios seran aportados por TRAGSA, salvo material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y

tornillos

- Montaje de trasdosado formado por una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, adosada directamente
al muro soporte por medio de pelladas de pasta de agarre situadas cada 400 mm en ambos sentidos, parte
proporcional de pasta de juntas, pasta de agarre y cintas para juntas, etc. totalmente. Montaje segin norma UNE
102043. Con bandas elasticas y demas requisitos del CTE-DB HR. S6lo mano de obra. Los materiales necesarios seran

aportados por TRAGSA, salvo material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y tornillos.
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Montaje de trasdosado formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada de 46 mm de ancho, a
base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre ellos y canales (elementos horizontales), a cuyo
lado interno, sera necesario arriostrar los montantes mediante piezas angulares que fijen el alma de los montantes y
el muro soporte a h/2 del paramento, dejando entre la estructura y el muro un espacio de minimo 10 mm En el lado
externo de esta estructura se atornilla una placa de yeso laminado tipo N de 15 mm de espesor, dando un ancho total
minimo de trasdosado terminado de 71 mm (61+10). Parte proporcional de estructura de refuerzo si es necesaria
tornillerfa, juntas estancas /acusticas de su perimetro, cintas y pasta de juntas, piezas de arriostramiento, anclajes
mecanicos, etc. totalmente terminado. Alma con lana mineral de 40 a 50 mm de espesor. Montaje segin norma UNE
102043. Con bandas elasticas y demas requisitos del CTE-DB HR. S6lo mano de obra. Los materiales necesarios seran

aportados por TRAGSA, salvo material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y tornillos

Montaje de trasdosado formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada de 46 mm de ancho, a
base de montantes (elementos verticales) separados 400 mm entre ellos y canales (elementos horizontales), a cuyo
lado interno, serd necesario arriostrar los montantes mediante amortiguadores acusticos que fijen el alma de los
montantes y el muro soporte a h/2 del paramento, dejando entre la estructura y el muro un espacio de minimo 10 mm
En el lado externo de esta estructura se atornilla una placa de yeso laminado tipo WR de 15 mm de espesor, dando un
ancho total minimo de trasdosado terminado de 71 mm (61+10). Parte proporcional de estructura de refuerzo para
la colocacién de elementos de aseos (inodoros, urinarios...), tornilleria, juntas estancas /acusticas de su perimetro,
cintas y pasta de juntas, amortiguadores acusticos, anclajes mecanicos, etc. totalmente terminado. Alma con lana
mineral de 40 a 50 mm de espesor. Montaje segiin norma UNE 102043. Con bandas elasticas y demas requisitos del
CTE-DB HR. S6lo mano de obra. S6lo mano de obra. Los materiales necesarios seran aportados por TRAGSA, salvo

material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y tornillos

Montaje de tabique PYL placa sencilla estdndar 15+70+15 con montantes cada 400 mm incluyendo la colocacién de
aislamiento MW en el alma del tabique. S6lo mano de obra. Los materiales necesarios seran aportados por TRAGSA,

salvo material de agarre y juntas (pastas, cintas y juntas), tacos y tornillos.

Instalacién de techo continuo PYL, formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada a base de
perfiles continuos en forma de "U", de 45 mm de ancho (T-45) y separados entre ellos 400 mm, debidamente
suspendidos del forjado por medio de "horquillas" especiales y varilla roscada @ 6 mm, y encajados en el perfil clip
fijado mecanicamente en todo el perimetro. A esta estructura de perfiles, se atornilla una placa de yeso laminado tipo
A de al menos 12,5 mm de espesor. Totalmente terminado. Incluso colocacién de manta de lana mineral sobre el dorso
de placasy perfiles. Montaje segiin norma UNE 102043 y requisitos del CTE-DB HR. Placas PYL, lana mineral, perfiles
primarios, secundarios y varillas roscadas no incluidos. Incluye el resto de material necesario (horquillas, pasta de

agarre, pasta de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos).

Instalacién de techo formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada a base de perfiles continuos
en forma de "U", de 45 mm de ancho (T-45) y separados entre ellos 400 mm, debidamente suspendidos del forjado
por medio de "horquillas” especiales y varilla roscada @ 6 mm, y encajados en el Perfil Clip fijado mecanicamente en
todo el perimetro. A esta estructura de perfiles, se atornilla una placa tipo H1 de 15 mm de espesor. Totalmente
terminado. Incluso colocaciéon de manta de lana mineral sobre el dorso de placas y perfiles. Montaje segtin norma UNE
102043 y requisitos del CTE-DB HR. Placas PYL y perfiles primarios, secundarios y varillas roscadas no incluidos.

Incluye el resto de material necesario (horquillas, pasta de agarre, pasta de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos).
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Instalacién de techo continuo PYL, formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada a base de
perfiles continuos en forma de "U", de 45 mm de ancho (T-45) y separados entre ellos 400 mm, debidamente
suspendidos del forjado por medio de "horquillas" especiales y varilla roscada @ 6 mm, y encajados en el Perfil Clip
fijado mecanicamente en todo el perimetro. A esta estructura de perfiles, se atornillan tres placas de yeso laminado
tipo F de 15 mm de espesor. Totalmente terminado. Incluso colocacién de manta de lana mineral sobre el dorso de
placas y perfiles. Montaje segiin norma UNE 102043 y requisitos del CTE-DB HR. Placas PYL y perfiles primarios,
secundarios y varillas roscadas no incluidos. Incluye el resto de material necesario (horquillas, pasta de agarre, pasta

de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos).

Instalacién de techo continuo PYL, formado por una estructura de perfiles de chapa de acero galvanizada a base de
perfiles continuos en forma de "U", de 45 mm de ancho (T-45) y separados entre ellos 400 mm, debidamente
suspendidos del forjado por medio de "horquillas" especiales y varilla roscada @ 6 mm, y encajados en el Perfil Clip
fijado mecanicamente en todo el perimetro. A esta estructura de perfiles, se atornillan cuatro placas de yeso laminado
tipo F de 15 mm de espesor. Totalmente terminado. Incluso colocacién de manta de lana mineral sobre el dorso de
placas y perfiles. Montaje segiin norma UNE 102043 y requisitos del CTE-DB HR. Solo mano de obra. Placas PYL y
perfiles primarios, secundarios y varillas roscadas no incluidos. Incluye el resto de material necesario (horquillas,

pasta de agarre, pasta de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos).

Instalacién de platabanda perimetral a falso techo formado por una placa de cartén-yeso de 13 mm de espesor, con
anchura media de 60 cm, colocada sobre una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 45
mm cada 40 cm. y perfileria U, incluso replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta
y pasta. Placas PYL y perfiles primarios, secundarios y varillas roscadas no incluidos. Incluye el resto de material

necesario (horquillas, pasta de agarre, pasta de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos).

Instalacién de cortinero de 150x150 mm formado por una placa de cartén-yeso de 13 mm de espesor, colocada sobre
una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles T/C de 40 mm cada 40 cm. y perfileria U, incluso
replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacién y repaso de juntas con cinta y pasta. Placas PYL y perfiles
primarios, secundarios y varillas roscadas no incluidos. Incluye el resto de material necesario (horquillas, pasta de

agarre, pasta de juntas, cintas y juntas, tacos y tornillos)

LOTE N22: FALSOS TECHOS ACUSTICOS

Montaje de falso techo actstico TEGULAR a base de paneles de lana mineral 60x60 cm, y 15 mm de espesor y
estructura de perfiles primarios y secundarios T/24. Placas de fibra mineral, perfiles secundarios, y angulares no

incluidos. Incluye resto de materiales necesarios (perfiles primarios, varillas roscadas, tacos, tornillos, etc...)

Montaje de falso techo acustico TEGULAR a base de paneles de lana mineral 60x120 cm, y 15 mm de espesor y
estructura de perfiles primarios y secundarios T/24. Placas de fibra mineral, perfiles secundarios, y angulares no

incluidos. Incluye resto de materiales necesarios (perfiles primarios, varillas roscadas, tacos, tornillos, etc...)
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3. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO
Las actuaciones a realizar son en las obras situadas en la Ronda de San Juan ntimero 32 de Navalcarnero (Madrid).

El adjudicatario de cada lote dispondra de un plazo maximo de CUATRO MESES Y MEDIO para ejecutar los trabajos. Para

ambos lotes, el 95% de los trabajos debera estar finalizado en los primeros dos meses y medio.

El material suministrado por TRAGSA se depositara en la zona de acopio establecida para ello. El adjudicatario sera el

responsable de transportar el material desde dicha zona de acopio hasta la zona de su instalacion final.

Todos los materiales a emplear en obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas en las condiciones generales
de indole técnica recogidas en las disposiciones vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion, segiin normativa
CEyRD 2177/2004y RD 1627/1997.

Al inicio de la obra se aportar3, sin coste alguno, toda la documentacidn relativa a los certificados de calidad y marcado CE que

son exigibles para los materiales que se van a emplear en obra y que corren por cuenta del adjudicatario.

Todos los materiales a emplear en la presente obra, asi como su transformacién o conversion en obra, podran someterse a los
controles, previo ensayo, experimentacion, sello de calidad y/o prescripciones técnicas, conforme a las disposiciones vigentes,
referentes a materiales o prototipos de construccién que les sean de aplicacion, asi como todos aquéllos que se crean necesarios

para acreditar su calidad y funcionamiento, por cuenta de la subcontrata.

En el caso de no estar conformes con la calidad del material a instalar, el jefe de obra decidira si se contintia el proceso de control,
se paraliza la ejecucion de la partida o si es necesario la realizacién de ensayos adicionales. Una vez realizados los controles y

ensayos el jefe de obra decidira si se admite o se rechaza la partida suministrada.

Los suministros de los materiales precisos para ejecutar la obra seran comunicados previamente a los encargados de obra, para

poder organizar el horario de descargas y cargas de camiones con los medios auxiliares de que dispone la obra.

La obra cuenta con grua torre, andamios tubulares y zona para acopio de materiales. Correra por cuenta del adjudicatario
aquellos medios auxiliares necesarios no presentes en la obra.

En la ejecucion de los trabajos objeto de contratacidn, la empresa adjudicataria debera atenerse a las siguientes condiciones:

- Enlos precios unitarios, estaran incluidos los elementos y prestaciones que se describen en el presupuesto adjunto a

este pliego.

- Senombrara a un jefe de obra, responsable técnico de probada experiencia, para el seguimiento de los trabajos objeto
del contrato, aportando curriculum vitae de la persona designada por la empresa adjudicataria, asi como un encargado

que debera de estar a pie de obra coordinando su personal y sera el interlocutor con el personal de TRAGSA.

- La empresa adjudicataria debera contar con equipos y medios suficientes que garanticen que puede ejecutar los

trabajos correctamente en el plazo estipulado.

- Enlaoferta econ6mica se deberan repercutir proporcional y econ6micamente todos los elementos y pequefio material

necesario para la correcta ejecucion de las partidas objeto de contrato.
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Correra por cuenta del adjudicatario la disposicién en obra de medios materiales, herramientas, grupos electrégenos,

y medios humanos necesarios para la rapida y correcta ejecucion de las unidades de obra ofertadas.

La obra no actuara como almacén de la empresa adjudicataria por lo que TRAGSA no se responsabilizara del posible

quebranto del material almacenado en obra.

Se prestara especial atencién a los materiales puestos a disposiciéon del adjudicatario por parte de TRAGSA. La
manipulacién y almacenamiento en obra debera realizarse de manera que se minimice el riesgo de dafio a los

elementos. Se debera prestar especial atencién al eslingado en las operaciones de descarga e izado.

Deberan repararse los danos que pueda sufrir cualquier elemento que afecte a sus tolerancias, acabado de proteccion

0 a sus uniones.

4. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION

Los trabajos deberan de realizarse en jornadas diarias de 8 horas, de lunes a viernes, con arreglo a la planificacién de ejecucién

de los trabajos. Sera potestad de TRAGSA la modificacién de los mismos, no suponiendo en ningin caso incremento de precios

unitarios contratados, ni pagos especificos por administracion.

Todo replanteo de trabajos no contemplado en el presente pliego y derivado de la actuacién, lo debera realizar la empresa

adjudicataria bajo la supervision de TRAGSA, y segtin indicaciones de la Direccion Facultativa y la Propiedad.

La empresa adjudicataria redactara y aportara sin coste, los procedimientos de trabajo y medidas preventivas requeridas en

materia de seguridad y salud de forma general, o a instancias del Coordinador de Seguridad y Salud de forma especifica, para la

correcta ejecucion de las unidades de obra contratadas.

Asi mismo, en los precios unitarios, estaran incluidos los elementos y prestaciones que se describen a continuacion:

El transporte, descarga, acarreo, elevacién y distribucién de los materiales necesarios para la correcta

ejecucion de los trabajos objeto del contrato. A requerimientos de Tragsa.

Todos aquellos medios humanos y materiales necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos incluidos
los medios auxiliares, y los de seguridad individual (EPI) necesarios para garantizar la seguridad del
personal en la obra. En la obra se dispone de zona de acopios, gria torre y andamios tubulares. En caso de
que TRAGSA tenga que aportar algiin otro medio auxiliar (camién grua, etc.) se descontara su importe de

la certificacion correspondiente o en la liquidacidn final de contrato.

La guarda y custodia de todos los equipos y materiales puestos a disposicién de la obra durante el periodo

de ejecucion de los trabajos.

La limpieza de tajos diaria y retirada de restos a los puntos habilitados para ello en obra. A peticién expresa

del jefe de obra de TRAGSA-

Toda la documentacion relativa a los certificados de calidad y marcado CE que son exigibles para los
materiales que se van a emplear en obra. Antes de transportar cualquier material a obra, se facilitara a

TRAGSA, ficha técnica de ese material para la aprobacién de la Direccién Facultativa
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5. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran resultar de aplicacién de
las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se compromete a cumplir con todos los requisitos y

exigencias legales que en materia de medio ambiente le sea de aplicacién.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente almacenados los materiales y
los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucidn de las unidades de obra contratadas, cuidando que no se
produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el viento o cualquier otro tipo de contaminacién sobre el suelo, las aguas o la

atmosfera.

Los residuos generados en sus actividades seran entregados a Gestor Autorizado, el adjudicatario aportara a Tragsa al inicio de
la obra los "Certificados de Destino" para los residuos no peligrosos y/o los "Documentos de Aceptaciéon” (indicando el cédigo
de identificacion del residuo segin el RD 833/1998), en el caso de los residuos peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario

los gastos de su recogida, transporte y gestion.

Sera responsabilidad del adjudicatario la correcta segregacion de los residuos, y su adecuado almacenaje hasta su retirada,

cuidando especialmente de:

1.- Cumplir las exigencias de segregacién del RD 105/2008 por el que se regula la produccién y gestion de los residuos

de construccién y demolicion.
2.- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestion de Residuos de la obra.

3.- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue, en cuanto a practicas

ambientales establecidas en los procedimientos internos.

4.- Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo.
5.- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos.

6.- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si.

Terminada la ejecucién de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procedera a su inmediato desalojo, tanto de
personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se hubieran producido, aportando a Tragsa
certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de residuos que se han entregado, clasificados por sus cédigos

L.E.R. segiin Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de regulacién de la combustién o
explosion de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo demostrar que sus maquinas cumplen
con los niveles de emision autorizados mediante el andlisis de emisién de gases realizado por un Organismo de Control
Autorizado (OCA), cuando Tragsa asi lo requiera. En el caso de maquinas mdviles que puedan circular por carretera, deberan
tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspeccién Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara cumplir como minimo los

planes de mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando Tragsa asi lo requiera el adjudicatario acreditara la correcta gestion de los residuos peligrosos y no peligrosos

que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehiculos.
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El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su intencién de reducir a lo

estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los

cuales se obtienen.

Los materiales suministrados por Tragsa e instalados por la empresa adjudicataria estdn incluidos en estas condiciones,

debiendo ser gestionados sus residuos por la empresa adjudicataria.

6. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL

Los colaboradores estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del REAL DECRETO
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras

de construccion.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del
REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones
sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del REAL DECRETO 1627/1997,

de 24 de octubre, durante la ejecucién de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que hayan de

adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la

ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

Los colaboradores seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de Seguridad y Salud

en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos

contratados, incluso sera por cuenta del colaborador el coste de las protecciones individuales y colectivas necesarias para la

correcta ejecucion de la obra. Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de

las medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea la modalidad

de organizacion de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos:

a)
b)

)

Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.

Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos concertados por la empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacién correspondiente a las funciones del nivel basico (50

horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en niimero para vigilar el cuamplimiento de las actividades

preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo.
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En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador debera observar una serie de

requerimientos que, de forma documental, quedaran incorporados al contrato y formaran parte inseparable del mismo:

a)

b)
)

d)

g)

h)

j)

Certificado de modelo de gestién de la prevencién asumido por el empresario (servicio de prevencién propio o

externo).

Designacion de un responsable en temas de prevencién de riesgos laborales ante TRAGSA.

Relacién nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a mes vencido una copia de los TCs.
Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores.

Justificante de la entrega de la informacién a los trabajadores: se trata de un documento individualizado para cada

uno de los trabajadores y deberd estar firmado por el propio trabajador.

Justificante de haber impartido formacién a trabajadores en materia de prevencidon de riesgos laborales. Esta
formacion debe ser especifica para el puesto de trabajo. El justificante es un documento que debe contener el

temario recibido y estara firmado por los trabajadores y por la persona encargada de impartir dicha formacion.
Justificante de entregas de equipos de proteccién individual, haciendo referencia de los mismos.
Justificante de aceptacién y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de seguridad y salud).

Relaciéon de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de mantenimiento y declaracion de

adecuacién al R.D. 1215/97(esto dltimo en caso de maquinaria que esté fabricada con anterioridad al afio 1995).

Seguro de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio.

Esta documentacién puede quedar ampliada segun las clausulas a afiadir en el contrato marco y debera ser actualizada cuando

se presenten cambios con relacién a la situacién inicial.

Sera causa inmediata de resolucion del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador de sus obligaciones en materia de

seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como la falta de adecuacion a la normativa vigente de

seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la actuacion objeto del contrato.

Toledo, 5 de agosto de 2020
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